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English

As wall materials vary, screws for fixing to wall
are not included. For advice on suitable screw
systems, contact your local specialised dealer.

Deutsch

Da es viele verschiedene Wandmaterialien
gibt, sind Schrauben fur die Wandbefestigung
nicht beigepackt. Ggf. sollte man sich beim
Eisenwarenfachhandel nach geeignetem
Befestigungsmaterial erkundigen.

Francais

Les vis et ferrures pour fixer le meuble/l'objet
au mur ou au plafond ne sont pas incluses.
Choisissez des vis et ferrures adaptées au
matériau de votre mur. En cas de doute,
demandez conseil a un vendeur spécialisé.

Nederlands

Omdat er zoveel verschillende soorten
wandmaterialen zijn, zitten er geen schroeven
voor de wandbevestiging in de verpakking. Voor
advies over geschikte schroeven, neem contact op
met de plaatselijke vakhandel.

Dansk

Der findes mange forskellige vaegmaterialer,

og derfor medfalger der ikke skruer til
vaegmontering. Hvis du har brug for rad om
forskellige skruer og rawlplugs, skal du kontakte
en uddannet forhandler.

Islenska

Veggir hisa eru mismunandi og pvi fylgja ekki
skrufur til ad festa hisgagnid vid vegg. Faid rad i
byggingavéruverslun vardandi hentugar skrufur.

Norsk

Ettersom det finnes mange ulike typer av
veggmaterialer falger det ikke med skruer.
Kontakt din lokale faghandel for rad om valg av
skruer og festebeslag.

Suomi

Koska erilaisiin seinamateriaaleihin on kaytettava
erilaisia ruuveja, pakkaus ei sisalla ruuveja
seindkiinnitysta varten.

Svenska

Eftersom det finns manga olika vaggmaterial,
medfoljer ej skruvar for vagginfastning. For rad
om lampliga skruvsystem, kontakta din lokala
fackhandlare.

Cesky

Stény byvaiji z rdiznych materiald, a proto Srouby
nejsou soucasti baleni vyrobku. Vhodny typ
Sroubd vam doporudi ve specializované prodejné.

Espaiiol

Como hay tantos tipos de paredes, no se incluyen
los tornillos para el montaje en la pared. Para
recomendaciones sobre sistemas adecuados,
ponte en contacto con un especialista.

Italiano

Poiché le pareti sono di materiali diversi, le viti per
il fissaggio non sono incluse. Per scegliere le viti
adatte, rivolgiti a un rivenditore locale.

Magyar

Mivel a fal anyaga lakasonként / otthononként
valtozé lehet, a régzitéshez sziikséges csavarokat,
tipliket a csomag nem tartalmazza. A megfelel
csavarok kivalasztasaért kérj tanacsot az
aruhazban a szakképzett személyzett6l.

Polski

Poniewaz materiat, z ktérego wykonano $ciane
moze by¢ inny w kazdym mieszkaniu, w komplecie
nie znalazty sie zadne umocowania ani wkrety. Aby
uzyskac porade w kwestii doboru odpowiednich
wkretéw skontaktuj sie z lokalnym sklepem
specjalistycznym.

Eesti

Seinamaterjalide erinevuse tottu pole lisatud
kruvisid. Sobivate kinnitusvahendite leidmiseks
péorduge lIdhimasse téoriistapoodi.

LatvieSu

Skraves piestiprinaSanai pie sienas nav ieklautas
komplekta, jo tas jaizvélas atkariba no sienu
materiala. Lai izvélétos piemérotako skravju
sistému, sazinieties ar bavniecibas specialistu.

AA-1786332-6



Lietuviy

Kadangi sieny apdailos medZiagos skiriasi,
tvirtinimo elementai nepridedami. Reikalingus
varztus ir tvirtinimo elementus padés pasirinkti
vietos specializuotas pardavéjas.

Portugues

Como os materiais de parede variam, os parafusos
para fixar a parede ndo estdo incluidos. Para obter
conselho sobre o sistema de parafusos adequado,
consulte o seu retalhista local especializado.

Romana

intrucat materialele din care sunt construiti peretii
variazd, suruburile pentru fixarea pe perete nu
suntincluse. Contacteaza dealer-ul tau local
pentru consiliere.

Slovensky

Na rozny typ stien pouzite vhodné skrutky. O
vhodnom upevneni sa poradte s odbornym
predajcom.

bbarapcku

Mopaan pa3sHoobpasmeTo OT CTeHHW MaTepuanu,
BUHTOBE 3a NpuKpensHe KbM CTeHaTa He ca
ocurypeHun. 3a cbBeT OTHOCHO MOAXOAALLN
nprkpensawn MexaHM3MmM MOXeTe [a ce
CBbpXKeTe CbC cneunannsnpaH 4oCctaBymkK.

Hrvatski

S obzirom na razlicite vrste zidova, vijci za
pricvrS¢ivanje na zid nisu priloZeni. Za savjet o
odgovarajuéim vijcima kontaktirajte svoju lokalnu
specijaliziranu prodavaonicu.

EAANVIKA

ETel&r Ta UALKA Twv Tolywv Stagépouy, ot Bideg
oTEPEWONG OTOV Tolxo Sev tephapBdavovrtal. Na
TIANPOYOPLEG, OXETLKA PE TO EVEESELYHEVO KATA
TepimTwon cUoTnPa oTePEWang, TTapakahoUe
€NATE O€ ETTAYN PE TO ELSLKEUPEVO KATAOTNHA TNG
TIEPLOXNG OO,

Pycckuia

Tak Kak MaTepuanbl CTeH PasNYatoTcs, Wypynbl
AN UKcaumm Ha CcTeHe He npunaratotcs. Ans
BbI6Opa NMOAXOASLLUMX KPENeXHbIX CPesCTB
obpaTuTechk B MECTHbI crieLnann3vpoBaHHbIi
MarasuviH.

YkpaiHcbKa

OcKinbku MaTepianu CTiH pi3Hi, LWypynu

ANA KpinAeHHs 40 CTiH He JojatoThbes. 3a
KOHCyNbTaLli€lo |00 LWypPyniB 3BepTaiiTecs 40
HabaVX40ro cnewjianizoBaHOro MarasuHy.

Srpski

Kako se vrste zidova razlikuju, tiplovi nisu
ukljuceni. Obrati se specijalizovanim radnjama za
savet o odgovarajucim tiplovima.

Slovenscina

Ker so stene lahko izdelane iz razli¢nih materialov,
vijaki za pritrditev na steno niso priloZeni. Za
nasvet glede primerne vrste vijakov se obrni na
najbliZjo specializirano trgovino.

Turkge

Duvar yapi malzemeleri farklilik
gosterebileceginden duvar montaji vidalari dahil
degildir. Uygun vida sistemi igin, ilgili arag-
gereglerin satildigi dikkanlara basvurunuz.
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Bahasa Indonesia

Karena bahan dinding yang berbeda, paket tidak
disertai sekrup untuk pemasangan dinding.
Untuk saran mengenai sistem sekrup yang sesuai,
hubungi dealer setempat Anda.



Bahasa Malaysia

Oleh kerana bahan binaan dinding adalah
berbeza, skru untuk pemasangan pada dinding
tidak disertakan. Untuk mendapatkan nasihat
tentang sistem skru yang sesuai, hubungi wakil
penjual yang khusus di kawasan anda.
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Tiéng Viét

Do méi loai tudng c6 chét liéu khac nhau, chung
téi khéng cung cap 6c¢ vit cung vdi san pham. Bé
dugc tu van vé cac loai 6¢ vit phl hgp, hdy lién hé
V@i clra hang chuyén doanh tai dia phuong.
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English

The canvas may have a distinctive smell when
first unpacked. This is completely natural, as all
new materials have their own particular smell that
gradually disappears.

Deutsch

Wie viele neue Gegenstande kann die Leinwand
beim Auspacken einen speziellen Eigengeruch
abgeben. Das ist normal und verfliegt mit der Zeit.

Francais

La toile posséde une odeur caractéristique qui se
dégage a l'ouverture de 'emballage. Ceci est tout
a fait naturel, tous les matériaux neufs ayant une
odeur particuliere qui disparait progressivement.

Nederlands

Het schildersdoek heeft een specifieke geur
wanneer het wordt uitgepakt. Dat is normaal,
omdat alle nieuwe materialen een eigen geur
hebben, die geleidelijk verdwijnt.

Dansk

Kanvas kan have en markant lugt, nar du farst
pakker den ud. Det er helt naturligt, for alle nye
materialer har en speciel lugt, der fortager sig lidt
efter lidt.

Islenska

Striginn gaeti lyktad fyrst pegar hann er tekinn ar
pakkningunum. petta er fullkomlega edlilegt, par
sem &Il ny efni hafa sina sérstéku lykt sem hverfur
med timanum.

Norsk

Lerretet kan ha en tydelig lukt nar det forst pakkes
ut. Dette er helt normalt, siden alle nye materialer
har sin lukt som gradvis forsvinner.

Suomi

Juuri pakkauksesta otetussa kankaassa saattaa
olla voimakas ominaistuoksu. Tama on taysin
normaalia, ja tuoksu haviaa ajan mittaan.

Svenska

Tavelduken kan ha en distinkt lukt nar den packas
upp. Detta ar helt naturligt, eftersom alla nya
material har en egenlukt som gradvis férsvinner.

Cesky

Platno muze mit specificky zapach, kdy? jej
poprvé vybalite. To je naprosto pfirozené, protoze
v3echny nové materialy maji svou vlastni vini,
kterad postupné vyprcha.

Espafiiol

La tela puede desprender un olor caracteristico
cuando abras el paquete. Es natural. Todos los
materiales nuevos tienen un olor particular que
desaparece progresivamente.

Italiano

Il canvas puo avere un odore particolare quando
apri la confezione. Questo € naturale, poiché tutti i
materiali nuovi hanno un odore caratteristico che
svanisce gradualmente.

Magyar

Avaszonnak jellegzetes illata lehet az elsé
kicsomagolaskor. Ez teljesen természetes, mivel
minden Uj anyagnak megvan a maga sajatos
illata, ami idével elttinik.

Polski

Przy pierwszym rozpakowaniu ptétno moze mie¢
charakterystyczny zapach. Jest to catkowicie
naturalne, poniewaz wszystkie nowe materiaty
maja swoj charakterystyczny zapach, ktéry
stopniowo zanika.



Eesti

Léuendil voib olla iseloomulik 16hn, kui selle
esmalt lahti pakite. See on taiesti loomulik, kuna
kdikidel uutel materjalidel on neile omaparane
I6hn, mis jark-jargult kaob.

LatvieSu
Sakotngji audeklam var bat specifiska smarza. Tas
ir normali, un 3T specifiska smarza ar laiku pazud’s.

Lietuviy

Visos medZiagos pasiZzymi joms badingu kvapu,
kuris laikant bégant iSnyksta. MedZiaga i$
kurios pagaminta Si preké - ne iSimtis, todél vos
iSpakavus, ji gali skleisti stipry kvapa.

Portugues

Atela pode ter um cheiro caracteristico quando é
desembalada pela primeira vez. Trata-se de algo
natural, pois todos os novos materiais tém o seu
préprio cheiro particular que vai desaparecendo
gradualmente.

Romana

Panza poate avea un miros neobisnuit. Este un
lucru obignuit, deoarece materialele noi au un
miros specific care dispare in timp.

Slovensky

Platno mdze mat po vybaleni Specificky zdpach. To
je Uplne prirodzené, pretoze v3etky nové materialy
maju svoju vlastnu vonu, ktora neskér vyprcha.

Bbarapckun

BB3MOXHO e N1aTHOTO Aa nMa cneynduyeH
MUPWC NPV OTBapsiHeTO. ToBa e Hanb/HO
HOPMasHO, ThiA KaToO BCUYKM HOBU MaTepuanm
1nMart cobcTBeHa cneynduyHa MMpur3ma, KosTo ¢
BpeMeTO LLe n34esHe.

Hrvatski

Platno moZze imati izraZzajan miris kad se raspakira.
To je normalno jer svi novi materijali imaju
poseban miris koji postupno nestaje.

EAANVIKA

O KapBAag ptopel va €xeL pla xapaktnpLotikn
HUpWSELA HOALG apalpebel amd tn cuokevaoia.
AUTO givat amoAUTWG YUOLKO, KaBwg OAa ta
KawoupyLa UALKA €xouv Tn SLKr Toug LSLaitepn
HUpwSLE, n oTtola otadiakd eEapaviletal.

Pycckuii

|-|pl/l BCKPbITUW YNaKOBKU MOXXET OLLyLaTbCA
xapaKTeprn?l 3anax xoscra. 1o coBepLueHHO
€CTeCTBEHHO, TaK KaK BCe HOBble MaTepuasibl
o6nap,a10T Bblpa>XXeHHbIM 3anaxom, KOTOprVI co
BpemMeHeM ncyesaert.

YKpaiHcbKa

BiKpMBLLYM yNakoBKy BnepLue, MOXHa BiguyTu
XapaKkTepHWI 3anax nonoTHa. Lle abcontotHo
npUpoAHO, aZxe BCi HOBI MaTepiany MatoTb CBIl
BNlaCHWUI 0cobAMBWIA 3anax, iKUK NOCTYNoBO
3HUKHe.

Srpski

Platno mozZe biti karakteristicnog mirisa kada ga
otpakuje$ po prvi put. To je sasvim normalno jer
svi novi materijali imaju svoj specifi¢ni miris koji
postepeno nestaje.

Sloven3cina

Po odstranitvi embalaZe ima platno lahko izrazit
vonj. To je povsem obicajno, saj ima vsak nov
material dolo€en vonj, ki pa s€asoma izgine.
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Tarkge

Cadir kumasinin paketi ilk agildiginda farkli bir
kokusu vardir. Tim yeni malzemelerin sonradan
kaybolan kendine 6zgu kokusu vardir ve bu
tamamen dogaldir.
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Bahasa Indonesia

Kanvas mungkin saja memiliki bau yang agak
berbeda saat pertama kali dibuka. Hal ini wajar,
karena bahan baru memiliki bau khas tersendiri
yang akan menghilang secara bertahap.

Bahasa Malaysia

Kanvas tersebut ada bau tersendiri apabila dibuka

pembungkusannya. Ini betu-betul semula jadi,
memandangkan bahan-bahan ada bau yang
tertentu yang lambat laun akan hilang.
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Tiéng Viét

Tam vai bat c6 thé c6 mui dac trung khi vira mé
bao bi. Diéu nay hoan toan tu nhién vi tat ca chat
liéu mai déu c6 mui riéng. Mui nay sé dan bién
mat.
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